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. Švedska. — Nagla ruska ofenziva v leto-
'saditi] e^ujedala stopiti Hitlerju in njegovemu generalnemu 

^vnrStan na ruski fronti v zadnjih devetih mesecih, 
informirana oseba iz Nemčije. 

V začetku tega meseca je pre-
mestil Hitler svoj glavni stan 
nekaj milj od stare poljske me-
je. V nobenem slučaju ni bil 
Hitler bližje kot 10 milj od zad-
nje obrambne linije nemške ar-
made. Kadar se začne nemška 
armada umikati, se vsede tudi 
Hitler s svojim štabom na oklop-
ni vlak in se umakne nazaj. 

Kjerkoli se Hitler potem usta-
vi s svojim štabom, izselijo iz do-
tičnega kraja vse civilno prebi 
valstvo. Navadno je Hitlerjev 
glavni stan v kakem gozdu skrti, 
vselej v takem tajnem kraju, da 
niti njegova telesna straža ne ve, 
kje je. 

Hitlerjev "kvartir" je tako do-
bro skrit, da ga ne morejo izsle-
dili niti letalci, ki bi leteli nizko 
nad krajem. Vedno je na razpo. 
lago dovolj podzemskih skriva-
lišč, kamor se Hitler poda, kadar 
se bližajo sovražni letalci. 

Hitler ima okrog sebe 500 iz-
branih mož telesne straže poleg 
številnih gestapovcev in pehote, 
ki obkroža glavni stan na več 
milj. Kdor hoče govoriti s Hit-
lerjem, pa naj bo to kdorkoli^ 
mora-prej odložiti vse svojeroro-
žje. 
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bels. Fpldmaršal Goering, ki je 
bil svoje čase stalni gost pri 
njem, prihaja v zadnjih mesecih 
le poredkoma. 

Hitler vstane ob šestih zjutraj 
in začne posvetovanje s svojimi 
generali dve uri pozneje. Ti raz-
govori trajajo dve uri. Hitler se 
navadno na teh razgovorih raz-
pali, da je slišati njegov glas da-
leč naokrog. 

Ob 1:30 popoldne ima Hitler 
lahko kosilo. Zadnje čase je za-
čel piti čaj. Popoldne sprejema 
svoje ministre in voditelje nazij-
ske stranke. Potem se zope t po-
svetuje z generali. Dasi je vide-
ti zdrav, pa je Hitler nepresta-
no slabe volje in vedno videti 
skrajno izmučen. 

o 
Avtna industrija bo ime-

la velike probleme 
Washington.—Dve glavni av-

tni industriji, Chrysler Corp. 
in Packard Motor Co. izjavlja-
ta, da bo vzelo avtno industrijo 
po vojni od sedem mesecev do 
treh let, p r e d n o bo mogla 
ustreči vsem zahtevam civilne-
ga prebivalstva po potniških 
avtih in trukih. 

t Roosevelt, Churchill 
in Stalin se bodo 
kmalu sestali 

London.—O zgodovinskem se-
stanku zastopnikov treh naj-

večj ih držav, Rousevelt, Stalin 
(in Church, bo najbrže v krat-
kem prišlo poročilo iz Wash-
ingtonu. Dozdaj ni o tem še 

| nobenega definitivnega poroči-
l a ali zatrdila, toda iz osiških 
j držav se že dlje časa namiguje, 
j da se bo sestanek v kratkem vr-
jšil in sicer v Kairu, Egipt. 

Splošno se pričakuje, da bo-
do ti trije državniki na tem se-
stanku razglasili, kakšno uso-
do so namenili Nemčiji po voj-
ni. Trdi se, da nemški narod 
pričakuje samo nekaj gotove-
ga, nato se bo pa podal. Slično 
se je podala tudi Italija, ko so 
ji zavezniki povedali, da se mo-
ra sicer brezpogojno vdati, ob-
enem so ji pa povedali, kako 
bodo ravnali ž njo. Pogoji so 
bili za Italijo sprejemljivi in 
vdala se je. 

o 
Ameriške čete so zbrale 
(fenar za popravo cerkve 

Washington. — General Mark 
Clark, poveljnik 5. ameriške ar-
made v Italiji, je izročil župni-
ku .Francesco Guazzo 25,000 lir, 
kar so darovali ameriški vojaki 
za popravo cerkve v vasici Ca-
paccio. Cerkev je bila zidana še 
v 10. stoletju, torej je velike zgo-
dovinske vrednosti. 

V zvoniku te cerkve so imeli 
Nemci opazovališče, odkoder so 
dirigirali topniški ogenj na ame-
riško linijo. Ameriški topničar. 
ji so to nemško pozicijo kmalu 
izvohali in z nekaj dobro pomer-
jenimi streli Nemce prepodili. 
Pri tem je bil zvonik cerkve ne-
koliko poškodovan, zato so ame-
riški fantje zbrali denar za po-
pravo istega. 

o 
Mihajlovič apelira na Hr-

vate, da pobegnejo 
London.—General Draža Mi-

hajlovič je izdal javen apel na 
armado dr. Ante Paveliča, naj 
pobegne in naj počaka na pri-
hod zavezniških čet. "Naši ve-
liki zavezniki bodo kmalu pri-
šli v našo deželo," je zagotav-
ljal Mihajlovič. 

N O V I G R O B O V I 
Ignac Villak 

V soboto zjutraj ob sedmih 
je nagloma umrl Ignac Villak, n v, . v, e a . 
stanujoč na 21122 Aurora Rd., HrVaSKl SKOt StepinaC 
star 68 let in rodom Hrvat. V Sg jg ypj*J PaVCliČll 

{ Washington. — Zagrebški listi 

Rusi so štrli nemški napad tankov 
Ameriki je bival nad 45 let. 
Bil je član društva Warrens-
ville št. 31 SDZ. Tukaj zapu-
šča s i n o v e : Mike, Paul in ; 
Frank ter hčere: Mary Mor-1 

dus, Catherine in Ane, v Penn-1 
sylvaniji sestro Amalijo. Po-j 
greb bo iz Ferfoliatovega po-' 
grebnega zavoda v torek zju 
traj ob devetih v cerkev sv. Pa-
vla na 40. cesti.' 

Joseph Kopovc 
Ob pol ene zjutraj je danes 

umrl na svojemidomu, 1022 E. 
72. St. Joseph Koporc, star 75 
let, bivajoč v Ameriki 42 let. 
Doma je bil iz vasi Ponikve, fa-
ra Trebnje. Vedno je oprav-
ljal težka dela vitovarni, od ju-
nija ni pa več delal. Bolan je 
bil samo en teden dni. 

Tukaj zapušča žalujočo so-
progo Rozalijo,; roj. Kovačič, 
doma iz Št. Ruperta, tri sinove 
in dve hčeri: Echvarda, Ru-
dolpha in Pvt. Alberta, ki se 
nahaja v taborišču Picket, Vir-
ginia ter Victoria poroč. Fale-
tič in Olga poroč. Urbas ter 18 
vnukov. Bil je član društva sv. 
Vida št. 25 KSKJ. Pogreb ima 
v oskrbi Grdinov pogrebni za-
vod, čas pogreba še ni določen. 
Naj bo pokojnemu lahka ame-
riška zemlja, preostalim pa iz-
rekamo iskreno sožalje. 

pišejo, da je zagrebški nadškof) 

2 A NABIRANJE STARE 
* OD DANES DO 4. DEC. , 

'i 0 C a d a z a vojno pro-

<S\ Z p 0 V s eh krajih 
N n L l H s t a r o obleko. 

F do 4a b,° trajala od da-
i S a h o e m b r a - T o d a 

s e bo pridružil 
VkN d« / d n e v i h od 29. 

l- decembra. 
vSo mPanje bo, da 
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\ M t h t e bo poslane 

a Potrebnim naro-
3 0 bo pa razdelilo 
,p°trebnim naro-

H boVoej d e ž e » . 
samo obleko, ne 

pa čevljev ali obuvala. Pobira-
lo se ne bo nobenega predmeta, 
ki je narejen iz usnja ali kav-
čuka. Pobiralo se bo samo tako 
staro obleko, katere lastnik ab-
solutno ne potrebuje več. 

Določeni bodo posebni pro-
stori po vsem okraju, kamor 
se bo to obleko nosilo, od tam 
jo bodo poslali v čistilnice, ki 
bodo obleko očistile, nato pa jo 
bodo poslali v glavni obrambni 
center in od tam bo poslana 
preko morja, ali pa bo razde-
ljena potrebnim v deželi. 

Helen Sulak 
V nedeljo zvečer je šla na 

drsališče v Areno mlada Helen 
Sulak, ko jo je zadela srčna 
kap in je kmalu potem podleg-
la. Bila je stara komaj 20 let 
in je bila mlajša hči znane dru-
žine Martin in Caroline Šorn, 
ki lastujejo restavracijo na St. 
Clair Ave. in 61. cesta. Poleg 
žalujočih staršev zapušča so-
proga Cyrila, ki je pri vojakih 
nekje onkraj morja, sestro Ca-
roline in brata Franka, ki je 
tudi pri vojakih. Pogreb ima v 
oskrbi Želetov pogrebni zavod. 
Čas pogreba še ni določen. Naj 
bo mladi rojakinji lahka ame-
riška zemlja, preostalim pa iz-
rekamo iskreno sožalje. 

o — - — 
Kupujte vojne honde! 

Naši 
vojaki 

Na 24. novembra bo odšel 
služit Strica Sama Edward 
Ivančič. To je že tretji sin 
Rose Ivančič iz 854 E. 207. St., 
Euclid, O., ki bo v ameriški boj-
ni sili. Jovi se nahaja pri mor-
narici; njegov naslov j e : Joe 
Ivancic, F 2/C V. S. N. 131 
Fleet Post Office, San Franci-
sco, Calif. 

Frank je v armadi; njegov 
naslov j e : Corp. Frank Ivan-
cic, Co. E, ASTU, 332 Ellis 
Ave., Iowa City, la. — Bosta 
pra vesela, če se ju prijatelji 
spomnijo s kako kartico. 

w n ta 
Korporal Frank Vidmar, sin 

Mr. in Mrs. Frank Vidmar, ki 
vodijo grocerijo in mesnico na 
1038 E. 74. St. je koncem tedna 
zopet obiskal svoje domače. 
Ker se nahaja v Dayton, O 
lahko večkrat pride domov. 
Pravi, da zelo pogreša materi 

jih ne zna nihče tako dobro na-
praviti kot mama. Njegov na-
slov j e : Cpl. Frank Vidmar, 
35525495, Hq. Sq. Nat'l Cm'd 
Section C, Bks. 402, Wright 
•Field, Dayton, O. 

M » ta 
Pvt. Anthony J. Fortuna, sin 

Mr. in Mrs. Anthony J. Fortu-
na, 1093 E. 64. St., sporoča, da 
je bil prestavljen in naroča po-
zdrave vsem sorodnikom, pri-
jateljem in znancem. Njegcr/ 
naslov sedaj je : Pvt. Anthor// 
J. Fortuna, Co. F-12, 3302 
AST, S. U. Carnegie Inst, of 
Technology, Pittsburgh, 13, Pa. 

ta ta ta 
Za devet dni je prišel na do-

pust mornar Joseph Arko, sin 
Mr. in Mrs. Frank Arko iz 1012 
E. 77. St. Do 26. novembra ga 
prijatelji lahko obiščejo na do-
mu, potem bo pa njegov na-
slov: Joseph Arko, Co. 1476 

no košto, zlasti pa steaks, ki USNTS, Great Lakes, 111. 

Alois Stepinac protestiral proti 
odredbi Ante Paveliča, poglavni-
ka Hrvaške, ki je izjavil kot od-
govorno vso naselbino za katere-
koli čine sabotaže 
na v dotičnem okraju. 

Glasom Paveličeve odredbe se 
take naselbine kaznujejo z globo 
ali kako drugo kaznijo. Enako 
se kaznujejo tudi žene, možje, 
sorodniki in otroci oseb, katerim 
je bilo znano, da so bili njih so-
rodniki med s a b o t a ž n iki ali 
uporniki. 

Nadškof Stepinac je to Pave-
ličevo odredbo javno ožigosal kot 
barbarsko in nevredno moderne 
dobe. 

Ustavili so Nemce 15 milj vzhodno od Žito-
mira. — Zavezniki nimajo upanja, da bi 
predrli kmalu neirnko linijo v Italiji« 

iz raznih naselbin 
Chisholm, Minn. — Dne 30. 

oktobra je umrla Amalija Jak-
še, stara 48 let in rojena na 
Elyju, v Minnesoti. Njeno de-
kliško ime je bilo Verant. Pod-
legla je raku na obistih. Za-
pušča moža Edwarda, sina Al-
berta, ki služi strica Sama ne-
kje v Italiji in dve sestri. Po-
kojnica je prišla v Chisholm le-
ta 1907 in bila je med prvimi 
Slovenkami, ki so bile uposlene 
v tukajšnjih prodajalnicah. 

Struthers, O. — Pr^d dnevr je 
umrla Frances Jelič, stara 48 let 
in doma iz Ljubljane. Tukaj za-
pušča moža, dva sinova (eden je 
pri vojakih) in tri hčere, v 
Clevelandu pa brata in dve se-
stri. 

Duluth, Minn. — Pred dnevi 
je tukaj umrl rojak John škulj, 
ki zapušča sina in tri hčere. — 
V tukajšnji bolnišnici St. Mary's 
je dobro prestal težko operacijo 
Joe Kovačič iz Eveletha, ki je 
bil med svojo boleznijo in brez 
volilne kampanje s svoje strani 
ponovno izvoljen za mestnega 
odbornika. — V isti bolnišnici je 
bila operirana žena J. Kočevar-
ja Ely, Minn. — žena Jos. 
Mavtza, tudi z Elyja, je po šest-
najstih dnevih zapustila bolni-
šnico. 

C h i c a g o . — Dne 5. nov. je 
v bolnišnici v Dunningu umrla 
73-letna Frances Težak, rojena 
v Metliki, Bela Krajina. Zapu-
šča moža enake starosti, ki je 
doma iz Križevske vasi pri Met-
liki, dalje dva sinova, hčer, sestro 
in dva vnuka, izmed katerih eden 
je v armadi. 

Belle Vernon, Pa. — Dne 11. 
novembra sta John Vosko in nje-
gova žena praznovala 50-letni-
co svojega zakonskega življenja 
v krogu svojih sinov, hčera in! 
številnih prijateljev, ki so jima 
priredili slavnostno večerjo. 

St. Louis, Mo. — Theresa 
Speck leži v Missouri Pacifik 
Hospitalu, ker se bo morala pod-
vreči operaciji. — Frank žva-
nut starejši je pa dobil pljučni-
co in se zdravi doma na naslovu 
2909 Texas Ave. 

š e na mnoga leta! 
Naš zvesti naročnik Anton 

Zgonc, Box 335, Bridgeville, Pa. 
obhaja danes svoj 76. rojstni 
dan. Piše, da mu Ameriška Do-
movina zelo ugaja in upa, da jo 
bo še dolgo čital. Še na mnoga 
leta, Anton! 

V bolnišnici 
Mrs. Rose Jaklič se še vedno 

nahaja v Glenville bolnišnici in 

London, 21. nov. — Nemci so z maso pehote in tankov 
vda ril i na Ruse vzhodno od Žitomira, toda ruske čete so 

ki je izvrše- naskok strle. Na. bojišču je obležalo več kot 1.000 Nemcev. 
V sektorju Rečica so Rusi odbili'devet nemških izpadov, na-
to pa sami prešli v napad. 

Nemci, ki so zopet vzeli Rusom važno železniško križi-
šče Žitomir. hočejo tukaj svoje pozicije izboljšati, zato so 
vrgli v ta boj izdatno število svoje bojne sile. 

Eden največjih bojev se bije, 

Fašisti zahtevajo kazen 
za katoliške duhovne 

Zurich, Švica. — Fašistični ča-
sopis Regime Fascista zahteva v 
svojih člankih kar najstrožjo ka-
zen za škofa Pietra Novati iz Lo-
di, ki je javno izjavil svojo zve-
stobo vladi maršala Badoglija! 
časopis dolži vso duhovščino te 
škofije, da podpira begunce in 
vojne ujetnike ter kljubuje faši-
stični vladi Benito Mussolinija. 

Fašistični časopis II Fascio pa 
poroča, da je duhovščina v mestu 
Gernusco javno pozvala ljudi, 
naj se zoperstavljajo nemškim 
oblastem ter da naj ne izročajo 
orožja Nemcem. Isti časopis dol-
ži kurata sanatorija Vialba, da 
vsako nedeljo govori s prižnice 
preti fašizmu. 

zdaj za čerkazi na zapadnem 
bregu Dnjepra. Tukaj so Rusi 
dobili trdna tla na zapadnem 
bregu, kjer jih Nemci zaman 
skušajo vreči nazaj v reko. Ru-
som tukaj mnogo pomagajo ge-
rilci, ki napadajo nemško linijo 
v gozdovih zaaej. Tukaj so ge-
rilci pripravili prostor za ruske 
parašutarje, nato so pa ž njimi 
vdarili po Nemcih. 

Z izgubo Čerkazi bi Nemci iz-
gubili bazo za eno svojih divizij 
tankov in pretrgana bi bila njih 
zveza, med Kijevom in Dnepro-
petrovskim. 

* * Hi 
Alžir, 21. nov. — Osma angle-

ška armada je napredovala pet 
milj in okupirala Perano. To je 
bil prvi večji uspeh zaveznikov 
na italijanski fronti. 

.Zadnjeadeževje-j^-ovii-alo- vsa-
ko večjo ofenzivo in to je da-
lo nemški armadi časa, da je oja-
čila svojo takozvano zimsko lini-
jo. Zavezniki so že izgubili upa-
nje, da bi mogli v bližnji bodoč-
nosti presekati nemško črto in 
začeti prodirati proti Rimu. 

o 
Civilisti bodo dobili mno-

go sadnega soka 
Washington.—Vlada bo dala 

iz zalog civilnemu prebivalstvu 
do 2,400,000 zabojev grapefruit 
soka v nekaj tednih. Vojna ži-
vilska administracija pravi, da 
ima tega soka zdaj preveč v 
skladiščih. 

Ustnica uredništva 
M. M.—Mi smo že parkrat 

poročali, da lahko vsaka oseba, 
ki se je registrirala, dobi eno 
steklenico navadnega žganja, 
eno steklenico pa ruma, bri-
njevca in podobnih lažjih pi-
jač, kot dividendo. Vselej, ka-
dar je država razpisala to "di-
videndo," smo to poročali. Ako 
ste to prezrli, ne moremo po-
magati.—Pozdrav! 

Popolna razprodaja 
Anton Vatovec, ki vodi kon-

fekcijsko trgovino na 3460 E. 
93. St. bo šel iz trgovine ter bo 
popolnoma razprodal vso svo-
j o zalogo blaga in to po zelo 
znižanih cenah. 

Javna knjižnica je na 
razpolago vsemu narodu 

Javna knjižnica, katere pro-
stori se nahajajo na Superior 
Ave. in 65. cesta, vabi narod, naj 
si pride ogledat prostore v tednu 
od 29. novembra do 3. decembra. 
Takrat bo posebna r a z s t a v a 
knjig in pa raznih zanimivih iz-
delkov, ki se izdelujejo v bližnjih 
industrijah. V avditoriju takoj 
zraven bo pa slikovna predstava 
v pondeljek 29. novembra ob 
8:30 zvečer. 

Tisti, ki niso še nikoli posetili 
te knjižnice, naj pridejo. Tukaj 
je posebna soba, kjer se lahko 
vsedete na udobnih sedežih, či-
tate knjige in udobno pokadite 
cigaro, cigareto ali pipo. Knji-
žnica ima knjige v dvajsetih 
raznih jezikih. 

Knjižnica je zaprta ob sredah 
od šestih naprej, v soboto pa ves 
dan. 

Več hišnih potrebščin bo-
do izdelali v 1944 

Washington. — Urad za civil-
ne potrebščine poroča, da bo in-
dustrija i z d e l a l a drugo leto 
2,000,000 električnih likalnikov, 
900,000 pralnikov in 900,000 le-
denic. Vse to bo šlo civilnemu 
prebivalstvu. 

Tedenski koledar za racioniranje 
KONZERVE — Zelene znamke A, B in C iz knjige 4 so v ve-

ljavi še do 20. decembra. 
MESO, sir, sirovo maslo itd — Rujave znamke G, H, J, K in 

L so veljavne zdaj in do 4. decembra. M bo veljavna od 28. no-
vembra, N od 5. decembra, P od 12. dec. Vse te so veljavne do 
1. januarja. 1 

SLADKOR — Znamka 29 iz knjige 4 kupi 5 funtov sladkor-
ja do 15. januarja. 

ČEVLJI — Znamka 18 iz knjige 1 in znamka 1 (airplane) 
iz knjige 3 sta veljavni do preklica. 

GAZOLIN — Zhamka 9 iz knjige A je zdaj v veljavi pa do 
21. januarja. B in C dokler jih imate kaj. 

KOLESA — Knjiga A mora dati pregledati kolesa do 31. 
marca, B do 29. februarja, C do 30. novembra. 

PEČI — Kdor hoče kupiti peč za kuho ali gretje, naj bo na 
sicer v sobi 310; obiski so dovo-j premog, drva ali plin, mora dobiti dovoljenje od svojega odbora 
ljeni. I za racioniranje, 
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Hitler zahteva od naroda 
boj do samega konca 

Največje svetovno vprašanje je danes — če se bliža vo j -
na v Evropi res proti koncu. Nekateri celo prerokujejo, da 
bo v Evropi vojna končana do božiča. Stvari res kažejo na 
zunaj na skorajšnji mir. Med drugimi znamenji je položaj 
Nemčije danes, ki sliči onemu leta 1918. Kako daleč pa sme-
mo iz zunanjih znamenj računati na notranji položaj, je pa 
drugo vprašanje. 

Nemška ofenziva z podmornicami ni uspela. Nemčija 
ima proti sebi neprestan dotok bojnih sil iz Amerike kot v 
prvi svetovni vojni. Zavezniki so zopet potisnili Nemčijo z 
morja, da se mora zanašati samo še na armade na suhem, ki 
se zdaj pomičejo nazaj proti domačim mejam. 

Njene satelitske države jo očividno zapuščajo, kot leta 
1918 Bolgarija, Turčija in Avstrija. Italija je že ušla iz osi-
škega taborišča, Bolgarija, ki ni bila nikdar v vojni z Rusi-
jo, je na potu, da se odcepi od Nemčije, Madžarska okleva 
med željo za mir in poželienjem po romunskem ozemlju. 
Finska bo najbrže kmalu iz vojne. Tako je Nemčija danes 
v nekaterih ozirih na boljšem kot 1918, v drugih pa na 
slabšem. 

Nemški narod danes ne strada in nemške armade še 
počivajo na zapadnih frontah. Toda od Rusije preti poraz, 
dočim je bila Rusija v 1918 izčrpana. Ruska ofenziva še ni 
dosegla pravega tempa, ki šele pride. Nemška mesta, ki so 
bila leta 1918 nedotaknjena, leže danes v razvalinah in dru-
ga so na vrsti z iste usodo. V nekaj mesecih bodo zavezniki 
invadirali zapadno Evropo in njih armade bodo stisnile 
Nemči jo tesneje kot so jo 1918. 

Tako kažejo vsa znamenja na zunaj, da je Nemčija da-
nes bolj na tem, da se zruši, kot 1918. Toda leta 1918 je bila 
domača fronta, ki se je prva zrušila. Zdaj je pa Hitler to pre-
prečil z naglo potezo. Hitler je nalašč podžgal bojazen, da 
bo november 1943 prinesel Nemčiji isto, kot november 
1918. Potem je pa stopil naprej in pobil to bojazen z drzni-
mi obljubami, dočim je Gestapo stri vsak javni odpor. Kri-
tični mesec november je skoro pri kraju in zdi se, da je nem-
ška domača fronta varna pred zrušenjem. 

Hitler je dal nemškemu narodu in morebitni revoluciji 
ultimat. Brezobzirno je izjavil, da bo ostala Nemčija še na-
dalje v boju ter ukazal, da ga v tem podpira ves narod, kate-
rega držijo za vrat nazijski voditelji. Zavezniki so že zagro-
zili tem nazijskim voditeljem kazen za njih vojne zločine, 
zato dobro vedo, da bodo ušli kazni le, če se Nemčija bori 
naprej. 

Hitler je določil smrtno kazen vsem Nemcem, ki bi po-
stali malodušni, ali ki bi revoltirali proti nadaljevanju voj -
ne do samega konca. S tem je spojil usodo Nemčije z usodo 
svoje lastne osebe in drugih njegovih nacijev. A k o bo sam 
padel, namerava Hitler potegniti s seboj vso Nemčijo. S tem 
ima Hitler v načrtu toliko časa obdržati Nemčijo v vojni, da 
se bodo zavezniki naveličali bojevanja ter bodo pri volji skle-
niti ž njim premirje, pri katerem bi Hitler nekaj dosegel tu-
di zase. Tak načrt ima Hitler. Kako se mu bo obnesel, je 
odvisno od Združenih narodov. 

Toda slučajno imajo pa tudi zavezniki svoje posebne 
ideje, kako in kdaj bo vojna končana. Dobro se zavedajo, 
da vojna še davno ni končana, istočasno so pa tudi trdno pre-
pričani, da Hitler ne bo mogel obdržati Nemčije v vojni za 
nedoločen čas. 

Ameriški državniki so prepričani, da se bo našla pot v 
Nemčiji, po kateri bo Hitler zletel1 s pozornice in Nemčija 
bo sklenila premirje z zavezniki. Mnenje je, da ne bo Hitler 
odločeval, kakšne smernice bo zavzela Nemčija, ampak bo 
to odločeval generalni štab. Kadar bo nemški generalni štab 
uvidel, da se mora Nemčija podati, da se izogne še večjemu 
uničenju, potem bo potisnil Hitlerja na stran. 

Da pa pride do tega, mora nemška armada doživeti de-
finitiven poraz. Prej nemški generali ne bodo vzeli usodo 
Nemčije v svoje roke. To bi bila nekaka revolucija, toda 
ne v pravem pomenu besede. Hitlerjeva elitna garda in Ge-
stapo bi morala biti spravljena s poti z vsemi voditelji, ki so 
odločeni ostati pri Hitlerju do konca. Potem bi se Nemčija 
podala zaveznikom, kot se je Italija. 

Morda bi nemški narod zrevoltiral, toda le pod vodstvom 
armade. Danes v Nemčiji ni nikogar, ki bi vodil revolucijo. 
Največ opozicije imajo danes še naciji v katoliški stranki. 
Toda cerkveni voditelji bi rajši sledili revoluciji, kot pa jo 
vodili. Od nemškega vojaštva ni pričakovati upora, najsi ie 
tudi nekaj poročil o manjših revoltah, ki pa ne štejo dosti. 
Nemški vojak se bo bojeval, dokler bo dobival povelje za 
boj, ker je tako discipliniran. 

Tako vse kaže, da nemška bojna sila danes še ni pri-
pravljena položiti orožje. Pod orožjem ima še vedno do 300 
dobro treniranih divizij. Sicer je doživela že dokaj porazov, 
toda totalnega poraza se je znala ogniti s spretnim umika-
njem. Danes moramo nemško armado upoštevati še vedno 
kot izdatno bojno silo. 

Danes so zavezniki pripravljeni, kar se tiče Nemčije, 
na vse: da se nepričakovano zruši, ali pa se bo borila do sa-
mega konca. Zavezniki vodijo vojno proti Nemčiji v pravcu, i 

Vsa leta, odkar sem- tukaj 
na farmi, se še ni pripetilo ka-
kor to jesen, da bi ne bilo sla-
ne pred snegom. Se reče večje 
slane ni bilo, ki bi napravila 
kaj škode zelenjavam. Oni dan 
pa se nam je kar naenkrat po-
kazal sneg, da bomo videli, 
kakšen bo za to zimo in seveda 
s snegom pa je prišla tudi 
zmrzav. To pa ni napravilo 
posebne škode, kajti imeli smo 
dovolj lepega vremena, da smo 
lahko pospravili svoje pridelke 
o pravem času. Le koruze je 
še precej na polju in to je pa 
tako zadnji pridelek, ki osta-
ne dlje na pod ju, da se osuši 
predno se j o spravi pod stre-
ho. Ce rti koruza suha, ko se 
o spravlja v zimske shrambe, 
tedaj kaj rada splesni in po-
tem ni za nobeno rabo. 

Torej, ker ni bilo prej nobe-
ne močne slane, so bile moje 
rožice prav do zadnjega lepe. 
En cel dan sem kopal, da sem 
spravil koreninice za prihodnje 
leto, znesel sem jih v klet, kjer 
bodo počivale čez zimo, da bo-
do spomladi zopet pokazale 
svojo nebeško lepoto. Tako bo-
do sedaj one kraljevale v enem 
koncu kleti in jaz pa v drugem 
pri toplem furnezu. Se reče 
furnez bo topel, če bo kaj pre-
moga in če ga pa ne bo, bo pa 
malo bolj kisla to zimo. Saj 
vemo, da so ga premogarski 
baroni in pa premogarji lomili 
vse poletje. Saj premogarjem 
ni bilo zamere, če pa niso ime-
li nobene delavske pogodbe. 
Mislim in kakor razumem, je 
bila pri največja krivda naših 
državnikov, ker so držali pre-
mogarsk barone v serlci svoje 
marele in kazali samo na pre-
mogarje in njih voditelje, češ, 
glejte jih kakšni zločinci so, 
da nočejo delat. 

Jaz pa mislim, plačali naj 
bi jim bili tako, kakor se šika 
in pa podpisali delavske po-
godbe, pa bi ne bilo nobenega 
razprtja. Saj vem, da jtudi 
premogarji radi delajo kot 
vsak drugi, če se hočejo preži-
vet. Prav nič čudnega ne bo, 
če bodo pri prihodnjih volitvah 
oddali glasove v nasprotno 
stran in poleg vsega tega pa 
se še lahko pripeti, da bomo 
zmrzovali to zimo. Vendar pa 
ni na noben način patriotično 
stavkati v teh resnih časih in 
seveda pa tudi ni patriotično 
za premogarske barone, ki se 
protivijo plačati pošteno pla-
čo delavcem, kateri morajo tr-
do delat in garat globoko pod 
zemljo v vodni nevarnosti za 
svoje življenje. Mestnih ljudi 
bi prav gotovo ne spravili v ti-
ste rove. 

Te vrstice o premogarjih 
sem zato napisal, ker vem, da 
tudi oni berejo Ameriško Do-
movino in da bodo videli, da 
se tudi mi zanimamo zanje. Ka-
kor razvidim iz poročil, se tu-
di izven Ohije zanimajo za naš 
časopis in pisanje našega 
urednika. Saj smo videli, da 
je bilo zadnje čase rešetanja, 
če je urednik katero povedal. 
Iz tega s^ vidi, da njegove be-
sede precej zadenejo in da se 
zanimajo zanje ljudje v sploš-
nem. Samo iz Willarda se pa 
nihče nič ne oglasi. Saj sem 
uverjem, da ima Ameriška Do-
movina tudi tam svoje naročni-
ke, pa le ni nobenih novic sli-
šati od tam. Vem pa, da je v 
tako veliki naselbini kot je Wil-
lard vedno dosti novic, katere 
bi čitatelji prav z veseljem 
brali, vsaj mene vem, da bi za-
nimale, ker mi je dotični kraj 
dobro znan. 

R a z n e n o v i c e iz H u b b a r d a ž i n poznam, posebno Pa t ™ -
štove, saj so bili Troštova ma-
ma pred par leti na obisku v 
Clevelandu pri svojem bratu; 
pa Debevčeve, ki imajo j ako le-
po urejeno farmo tam, tudi 
poznam, saj sem jih bil obis-
kal leta 1927 in še več drugih 
poznam. Tudi Seliškarjevi 
imajo lepo posestvo tam pri 
Greenwoodu. Potem pa poz-
nam Johna (priimek sem poza-
bil), ki tudi živi v Greenwoodu 
in je bil posebno poznan tam, 
ker je 'flikal" ondotnim far-
marjem komate in pa škarpe. 
Izdeloval pa je tudi fine nove 
komate. Prav rad bi videl, da 
bi se kateri kaj oglasil in vas 
vse prav lepo pozdravljam. 

,Ko sem že omenjal koruzo, 
moram tudi povedati, da os j o 
naši že spravili pod streho in 
strah glede tega je sedaj ne-
potreben in pa tudi zmrzovat 
ne bo treba pri njej v mrzlih 
zimskih dneh. Obrodila je prav 
dobro. Ampak letos j o niso 
trgali in slačili z rokami, kot 
se to delali navadno prejšnja 
leta, Sedaj so v modi moder-
ni stroji, ki farmarjem olaj-
šajo delo. Ti stroji so tako na-
rejeni, da se kar zapodiš z 
njim med koruzo in dela vse 
obenem, j o trga, sleče in na 
voz meče. Voz je namreč pri-
vezan zadaj It stroju. Kadar je 
voz poln, pa se jo kar lepo za-
pelje do shrambe in spravi spo-
ti. 

Saj pravim, dandanes je vse 
tako lepo urejeno, da se niti s 
kravami ni treba dosti ukvar-
jati in goniti okrog. Kadar pri-
de ta potreba, pa se kar pokli-
če živino-zdravnika in menda 
prinese telička kar v cekarju 
ter ga izroči kravi v varstvo 
za 285 dni, pa je mir pred njim 
do časa, ko zagleda beli dan. 
Vidite, kako postaja vse ve-
dno bolj moderno. Iz tega je 
videti, da se farmarjem obeta 
vedno več komodnosti in kma-
lu bo tako prijetno kot v ta 
malih nebesih. Zato pa ni prav 
nič čudnega, ko je svet tako 
ponorel, da se pobija vse kri-
žem in če bo še kaj več take 
naprednosti, se bo ljudstvo po-
polnoma uničilo. 

Zimski krompir smo tudi že 
po večini skopali. Ponekod je 
prav dobro obnesel. Saj bi bil 
tudi pri nas, pa ker ga nismo 
dosti posadili, ga tudi pričako-
vati nismo mogli veliko. Vzrok 
da ga nismo dosti sadili je bil 
v prvi vrsti ta, ker je bilo se-
me predrago in ga še dobiti ni 
bilo mogoče. No, pa če bi bil 
še tako dobro odrodil, bi se ga 
ne bilo izplačalo sadit, ker je 
sedaj toliko cenejši in če bi ra-
čunal še semena in pa umetna 
gnojila, ga je boljši sedaj ku-
pit, pa ni nobenega dela z njim 
pri kompanju. Tako se vedno 
naučim kaj komodnega, samo 
da se izognem dela. 

Vse drugače pa je pri Mrs. 
Novak tam onstran Madisona, 
na tistem prijaznem gričku, 
kjer ona kraljuje. Oni dan sva 
se sešla v madisonski višji šo-
li, kamor nas pošiljajo, da bi 
se kaj bolj izobrazili. Saj ve-
ste, nagnali so nas bili tja, da 
smo dobili pravico, da bomo 
smeli jest še naprej, seveda če" 
bo denar, cla bo s čim kupit. 
Tam sva se pogovarjal z Mrs. 
Novak o farmarskih križih in 
težavah. Ob tej priliki mi je 
povedala, da je njen zimski 
krompir obrodil izredno dobro 
kot še nikdar prej. Je rekla, 
da ko so ga kopali, se je tako 
valil iz zemlje kot kakšne de-
bele buče. Rekla je tudi, da je 
samo to zlomek, ker ni niko-
gar ,ki bi ji ga pomagal kopat 
in sama pa tudi ne more vsem 

Precej naših slovenskih dru- kaj, ker če je tu, pa tam ne 

more biti. 
Svetoval sem ji, da naj bi 

se obrnila do bližnjega soseda 
Martina Karina, pa je rekla, 
da ima on sam dovolj opravka 
ne da bi se vtikal še v njene 
zadeve. Saj je tudi mene nekaj 
pobarala, če bi bil jaz tako 
usmiljen, da bi ji prišle poma-
gat krompir kopat, pa sem ji 
razodel moje zadeve in razme-
re in navado še posebno pa sem 
ji povedal, kako sem jaz pri-
štiman pri takem delu. 

Rekla je, da sedaj pa že vi-
di, da je res tako z mano, kot 
to čita v Hubbardskih novicah. 
Potem je pa takoj pričela je-
mati besede nazaj in je rekla, 
da bo pa že sama izkopala tisti 
krompir in potem bo pa tudi 
sam pospravila, kar je za po-
jest in za popit ob taki priliki 
in da me tudi tedaj nič ne po-
trebuje. 

Ko sem se sprehajal po ti-
stih ulicah v Painesville, sem 
pa kar naenkrat zaglegal Mike 
Pikša, ki se je tudi sprehajal 
tam okrog. Precej časa sem 
ga opazoval, če je ta pravi ali 
ne, končno sem pa stopil pre-
denj in sem ga kar pobaral, če 
je on Mike Pikš. Podala sva si 
desnici v znak prijateljstva. 
Kar načudit se nisem mogel, 
kaj neki on dela v Painesville, 
pa mi pove, da ima tudi on svo-
je posestvo tam blizu. Saj ve-
ste on je bil moj kolega in jaz 
pa njegov, ko sva še pred leti 
ronala "štacune" v Clevelandu. 

Mike je bil vedno prijazen 
človek in je tudi še sedaj, me-
ne pa tudi j ako veseli, kadar se 
srečam s tako prijaznimi ljud-
mi. Upam, da se bo oglasil ty-
di pri nas, kadar ga bo pot na-
nesla '"les" v naše lepe kraje. 
Vidite, da je vedno več naših 
slovenskih ljudi v teh naših 
krajih. 

Izvedel sem, da je zopet en 
naš človek iz Clevelanda kupil 
farmo v tej okolici. Ime tega 
kupca pa mi še ni znano, samo 
toliko vem, da je kupil v tej 
okolici; Kot izgleda, se naši 
ljudje vedno bolj pogosteje se-
lijo v te naše kraje. Svetujem 
pa tem našim ljudem, da vest-
no zasledujejo moje dopise in 
da si vzamejo v roke farmarska 
pravila, katere sem bil že en-
krat napisal. Tam vam je vse 
razloženo, kakšen mora biti 
farmar, da ne bo pozneje kakš-
nega razočaranja. Rečem pa 
še toliko, da tisti, ki ste se od-
ločili iti ven na kmetije, da ši 
prej ogledate v teh naših kra-
jih, ker vem, da vam ne bo žal. 
Tudi je še precej lepe prazne 
zemlje tukaj in pravijo, da je 
ne bo (zmanjkalo za pridne lju-
di. Kdor pa misli, da na far-
mi pride vse kar samo in brez 
velikega truda, je pa boljši 
zanj, da ostane v mestu tam 
kjer je. Ljudje s r e d n j i h let 
in ki so pripravljeni prijeti za 
trdo delo, so pa dobrodošli; za 
starejše ljudi je pa bolje, da 
ostanejo v mestu. Kdor misli, 
da se bo odkupil smrti, če bo. 
prišel ven na deželo, ta se zelo 
moti, sicer je pa j ako prijetno 
živeti na svežem zraku, če ni 
treba trpeti pomanjkanja. 

Tudi naši fantje vojaki pri-
hajajo na dopust. Na naš Hub-
bard so prišli kar trije in sicer 
dva Babičeva in pa Žužkov 
Emil, mlajši sin Zužkove dru-
žine. Vsem tem kličem: prav is-
kreno dobrodošli in dal Bog, 
da bi se tudi po sijajni zmagi 
vsi srečno vrnili. To jim prav 
iz srca želimo vsi sosedje. Po-
zdrav, 

Frank Leskovic. 

IIIMIIIIIIHIIIIIK 

O 
verjamete 
al' pa ne 

iiiniiiiiiniiniit 
Torej, France, povej zdaj, 

kako se je peljal Cuncelj po 
trahtarju, da je dospel tako 
nepričakovano pred obličje 
Štacnarjevim kobilam." 

"Kakšnim Štacnarjevim ko-
bilam " se začudi France. 

"Saj si rekel, da se je to 
prigodilo pri Maroltovih v Ži-
rovnici, to je pri onih Marol-
tovih, ki imajo svojo hišo na-
proti Uleče, kjer sem jaz pre-
živel pri teti svoja mlečna le-

1 ta." 
Jack, tebe so morali tisti 

slavni protesti popolnoma pre-
delati, da so ti možgani kot lat-
vica kislega mleka. Kdaj sem 
pa jaz trdil, da je Guncelj te-
lovadil po Maroltovem trah-
tarju, te vprašam?" 

"Kaj mi nisi pripovedoval, 

Otrok in cesta 

Otroci so ogrožani po cest-
nem prometu, to. je res. Ker 
nimajo še pravega pregleda, 
zato pa so manj pozorni in so 
le bolj zamišljeni v igro, da 
ne pažijo na promet. Ali naj 
radi prometnih nevarnosti ot-
rok sploh ne pustimo na ce-
sto? So starši, ki se drže tega 
načela in ki svojega otroka, pa 
čeprav je že večji, sploh ne pu-
stijo na cesto. "Moji otroci ne 
smejo na cesto," odločno izjav-
lja ta ali ona mati. Pri tem pa 
ne pomislijo na eno, njih ot-
roci se sploh ne bodo navadili 
na to, kako se je treba izogni-
bati nevarnosti na cesti. Pa je 
še nekaj, zakaj zlasti matere 
ne puste otrok na cesto: bojijo 
se slabega vpliva drugih otrok. 

Res je, da se utegnejo naši 
otroci navzeti marsikaj slabe-
ga, a le takrat, če so stalno v 
slabi družbi. Naša dolžnost pa 
je, da vedno nadzorujemo dru-
žbo svojih otrok in skušamo 
slabe vplive odvajati od njih. 
Da se naši otroci igrajo z dru-
gimi otroci, je pa spet takšne-
ga pomena zanje, da so izrav-
nani slabi vplivi z dobrimi. 
Mladi'duhovi se naučijo drug 
od drugega. Tu sam po sebi 
vznikne kal za značaj popolne-
ga človeka. Pravijo, da se da-
rovitost tvori v tišini, značaj 
pa v vihrah življenja. A svet, 
ki do njega sega miselnost na-
ših otrok, pa je cesta, vrt, ig-
rišče, kjer se pač shajajo otro-
ci istih let. Torej je pravilno, 
da hodijo v družbo drugih ot-
rok. * 
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kako si tekom svetovne vojne 
glajštal Maroltove kobile. 
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misliš, da imam jaz žlJh.w jaZ 
m o pri Maroltovih. Ves, i 
imam veliko žlahto in k® 5 

zelo pripraven človek, so 
vsod trgali zame, zlasti se, 
nisem nikjer izvajal kol ^ 
nega pogajanja radi ^ 
S v o j o pričujočnost sem 
na več krajev. D o s t i k r a t 

šel tudi k ujcu Krašovcu 
Lužarjev klanec, kaj je 
ujec." . , a 

"Stric-ujc, materin brft -jo 
ne? Pa ti veš, kaj p o * « ^ ie: 
seda - ujna?" v ra, f 

"Ali že spet isces M z 
da bi kolono raztegnil.za L ; tu 
dni? Ali se bova zdaj 2 jj m 
nositi zaradi ene same « » y 
s t r i ne, ali podobnimi 

m i ? " • tudi * i "France, ti |i P« t u d ' , ; . < 
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za komat. Če si jim P»-.0? 
no voščil dober večer, ^ 
zopet dobil, ker si si J ^ 
nil ogovoriti. Daj no, ^ 
vendar enkrat, kako j ^ 
Cuncljem, pa naj bo . 
ujcu Maroltu, aH i 
Krašovcu." v . v0zi, 

"Malo bolj Poca3jiiml, 
ne bova prej 
bom pa jaz vse P» 

"S,a j vozim taKo v ^ 
bi naju vsaka gn°Jia 

davno pustila zadej- ^ 
rad, da bi vozila 
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"Orajt, b o f f l V j m* 
Cunclju. Nekoč ; em p o ; , 
rej pri ujcu Kiaso\ 
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bojim, da bi zoPet se bojim, aa -
diplomatske intrige-
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Svojevrstna svatba 

da jo je treba poraziti na bojnem polju, drugače se ne bo po-
dala. Zato lahko pričakujemo bojev, kot jih svet še ni videl. 
Zavezniki bodo udarili na Nemči jo od zapada, juga, Rusi pa 
od vzhoda. Potem šele moremo računati, da se bo Nemčija 
podala. To bo pa morda vzelo še eno celo leto. 

V Kingsport, Tenn., se je 
vršila svojevrstna poroka. Miss 
Martha Juanita Berger, sestra 
ognjegasca je poročila ognje-
gasca Lacy Rudd in duhovnih, 
ki ju je poročil je bil tudi og-
njegasec in prav tako tudi sva-
tje. Poroka se je vršila v og-
njegasni postaji in za oltar je 
služil velik ognjegasni truk. 

Nerešljiva skrivnost Nila 

Pri Abesiniji vsako leto raz-
iskujejo nilske skrivnosti, izvi-
re, vodne množine in ritem po-
plav. Te stvari proučujejo se-
daj že 6000 let, pa jim še vedno 
niso prišli do dna. 

Že merilni uradniki starega 
Egipta so vedeli, kaj vse zavisi 
od nilskih poplav. Izmislili so 
si merila, ki pa so kazala samo 
višino nilskih voda, nič druge-
ga. Po mnogih stoletjih so opa 
zavanja vodomerov in izkušnje 
pripomogle k temu, da so zače-
li napovedovati, kako bodo nil-
ske vode vstajale in padale. To-
da bila je igra z loterijo: vča-
sih so se napovedi uresničile, 
drugič se niso. Tudi sedaj v no-
vejšem času ni dosti ali nič bo-
lje. 

Tako v starih, kakor v novih 
časih so imeli sicer drugo mož-
nost za uravnavanje nilskih rit-
mov: gradili so ogromne jezo-
ve, prekope in zbiralna jezera. 
Tako so lovili vodne mase in 
preprečevali hude poplave, kaj-
ti do neke mere so poplave živ-
ljenju Nilske doline neobhodno 
potrebne. Toda. količino vode, 
ki bo pritekla in ritem poplav 
poznajo danes prav tako malo, 
kakor prej pred 4000 ali 3000 
leti. Nil je svojo skrivnost skr 
bno skril. 
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Nato gre ves potrt nazaj po 
ubito lisico in zajca, a tudi to 
pot bi si bil ravno tako lahko 
prihranil; kajti prišel je še 
ravno prav, da je videl, kako 
se je "ustreljena" lisica pobra-
la in z njegovim zajcem v gob-
cu izginila v goščavi. 

Kakšne častne naslove je 
podelil Peher takrat lisici, zaj-
cu, psu in sebi, tega, žal, ni-
smo zvedeli. Povedal nam je 
pa — s solzami v očeh — da 
njegove smole rtisti nesrečni 
dan še ni bilo konec. 

Ko se je namreč zavoljo to-
like izgube ves obupan vračal 
domov, sreča ga orožnik. Stro-
gi varih javnega miru in reda 
ga poprosi uljudno za orožni 
in lovski list. Ker je pa Peher 
oboje slučajno doma pozabil, 
mora mu izročiti puško in na-
znaniti svoje častito ime. Oro-
žitik obesi puško na ramo, za-
piše si ime v trajni spomin v 
bilježnico, nato se pa čedno 
poslovi in odide. 

,Peherju je ostal torej samo 
še nahrbtnik, ki je bil dobro 
založen z jedjo in pijačo, in 
nova lovska obleka. A tudi teh 
stvari se je na prav srečen na-
čin znebil, predno je prišel do-
mov. Revež je bil namreč že 
od samih nesreč ves zmešan in 
vrtoglav. Ker je pa vedel, da 
zmedene možgane mrzla ko-
pelj spravi v red, odloži na ze-
lenem bregu bistre Murice ob-
leko "ter se zažene" — tako je 
j oka je pripovedoval — "v mr-
zle valove." 

Med tem ko si nesrečni lo-
vec izganja v vodi svojo vrto-
glavost, priplazi se neki cestni 
postopač na breg ter se čudovi-
to naglo spravi iz svojih cap. 
Ker pa ni imel zmedenih mož-
gan kakor Peher, se ni "zagnal 
v mrzle valove," marveč je ur-
no oblekel njegovo obleko, opr-
til nahrbtnik, zahvalil se ple-
menitemu dobrotniku za veli-
kodušni dar ter odšel po svo-
jem potu. "Dobrotnik" je sicer 
hitel takoj iz vode, kakor hitro 
ga je bil zagledal, ker mu je 
hotel menda še prijateljsko v 
roko seči, a potepuh mu je kar 
s klobukom mahnil v slovo ter 
jo odkuril, da so ga komaj do-
hajale pete. 

Peher je ves poparjen gle-
dal za njim, kakor malo poprej 
za zajcem. Kaj je pa tudi ho-
tel storiti! Tak, kakor je prišel 
iz vode, tako ni mogel za njim. 
Predno se je pa oblekel, je že 
potepuh davno izginil. 

Sploh je pa moral biti zado-
voljen, da mu je capin hlago-
hotno prepustil svojo "mon-
duro," kajti prav lahko bi bil 
tudi to odnesel. Potem bi bil 
Peher prisiljen, igrati vlogo 
Adama, ko se je skrival po ra-
ju. Žalostno je obračal tisto 
zapuščino, in kar gabilo se mu 
je pred njo, kajti perilo ni bi-
lo ravno od prejšnje nedelje; 
vrhu tega je zasledil v njem 
lovne živali, ki jih pa sme vsak 
tudi brez orožnega in lovskega 
lista loviti. 

Toda če je hotel domov, je 
moral stud premagati. Otresel 
je torej nekoliko tiste cape ter 
jih oblekel; potem se je pa po-
dal proti "domačemu krovu." 
Da bi ga nihče ne srečal, j o je 
mahnil kar črez travnike. To 
je bilo pa zopet v njegovo ne-
srečo. 

Ravno takrat pride * namreč 
po cesti nek orožnik ter se paz-
ljivo ozira na vse strani, kje 
bi zagledal človeka, kateremu 
bi podaril par takih zapestnic, 
kakor jih je imel celo zalogo v 
svoji torbi. Tu zapazi, kako jo 
briše Peher v capinoVi "gali" 
po polju. Takoj sta bila sku-
paj. 

Dalje prihodnjič 

1943 KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV . 

NOVEMBER 
27.—Društvo sv. Ane, št. 4 

SDZ. Plesna veselica v avdito-
riju SND. 

28.—Blaue Donau koncert v 

SND. 
DECEMBER 

31.—Pevski zbor Jadran — 
praznuje Silvestrovo v SDD na 
Waterloo Rd. 

Domača fronta 
Ostanite na svojem delu 

Kljub velikanskim uspehom 
ameriške industrije in naporom 
posameznikov v tovarnah, ter 
v vseh drugih poslih, ki pomaga-
jo držati po koncu domačo fron-
to, je vendar visoki odstotek de-
lavske izmanjave, namreč odsto-
tek takih delavcev, ki gredo od 
enega dela do drugega tako vi-
sok, da škodi našemu vojnemu 
naporu. 

Odgovornosti za te izmenjave 
ne nosi nobena posamezna sku-' 
pina. Vzrok je v splošnih raz-
merah, od katerih so mnoge na-
stale zaradi vojne. Vse skupine 

• vlada, vodstvo, delavstvo in 
občine — morajo pomagati pri 
reševanju tega problema. 

Ako mislimo na izmenjavanje 
delavstva, se nehote spomnimo 
najprej na delavce, ki zapušča-
jo svoje delo. Ta misel pa nas 
prav lahko zapelje v zmoto, kaj-
ti nikakor ni res, da bi bil vedno 
delavec sam odgovoren za dej-
stvo, da zapušča svoj posel in 
išče drugega. Kadar delavci za-
puste svoje delo, store to pona-
vadi iz več vzrokov, od katerih 
niso vsi v njihovih rokah. , 

Industrija, vlada, delavec in J 
domača občina — vsi so na delu.! 
da odstranijo vzroke, ki so krivi, J 
da je odstotek menjanja tako vi-1 

sok. Toda potrebno bi bilo, da 
se vse te skupine zavedajo, da 
moramo menjavanje u s t a v i t i 
zdaj takoj, ako hočemo, da osta-
ne razvoj dogodkov v vojni tako 
ugoden kot zdaj. Mnogi teh vzro-
kov so taki, da je potrebno, za-
četi takojšnjo protiakcijo — 
kjer bi moralo vodstvo popravi-
ti lokalne razmere, ki povzroča-
jo menjavanje. V nekaterih kra-
jih je že prišlo do tega, da so 
krajevne oblasti, ali pa direkci-
je tovaren, po lastni inicijativi z 
velikim uspehom delovale proti 
lokalnim oviram. j 

Tudi delavec se mora bolj ja-J 
sno zavedati svoje lastne odgo-j 
vornosti in važnosti za stvar j 
zmage. Možje in žene v tovar-j 
nah in v važnih civilnih službah 
morajo spoznati, da so del skup-
ne bojne sile, ki si zdaj prizade-
va, pripraviti pot za dejansko in-
vazijo Nemčije in Japonske. 
Kupujte našim vojakom bonde 

in povejte jim to z V-pošto 
Akoravno je zdaj že prepozno 

za pošiljanje božičnih daril voja-
kom, mornarjem, marinom, obal-
nim stražam, in drugim, ki služi-
jo onstran morja, je vendar še 
vedno čas, da se jim pošlje z 
V-poštno obvestilo, da so dobili 
za božič darilo "war bondov." 
Poštni urad armade more doseči, 
in tudi bo dosegel, vsa vojna po-
zorišča pred 25. decembrom, in 
pravočasno dostavil V-poštna ob-

vestila o darilih "war bondov" 
za božič, ako pridejo na pošto 
pred 1. decembrom. Vojno mi-
nisterstvo je poskrbelo za to, da 
bodo te poštne pošiljke odposla-
ne tako nujno, da se sorodniki in 
prijatelji, ki niso odposlali za-
vojev za božič, oziroma žele od-
poslati potrdila o dodatnih da-
rilih v obliki war bondov, morer 
jo zanesti na to, da bodo obve-
stila dostavljena do 25. decem-
bra. 

Finančno ministerstvo pripo-
roča war bonde za darove ne le 
za člane ameriških oboroženih 
sil onstran morja, temveč tudi za 
one, ki služijo doma. Tako božič-
no darilo je darilo za bodočnost, 
ki neprestano daje, kajti vred-
nost bondov bo rasla ves čas, ko 
bodo vaši možje in ženeš lužili 
svoji domovini. 

War bondi, kot darila za bo-
žič, bodo tudi zmanjšali inflacij-
sko nakupovanje redkih predme-
tov, in bodo obenem za one, ki 
služijo, moškim in ženam, naj-
mehkejša podlaga v trenotku, ko 
se bodo vrnili domov v civilno 
življenje. 
War bondi kot božična darila 

War bondi in znamke, so naj-
boljše in najbolj prisrčno dari-
lo za božič 1943. War bondi so 
darilo, ki "ima bodočnost," kajti 
kdorkoli jih dobi v dar, bo mogel 
izpolniti eno svojih želja o prili-
ki božičev, katero bomo doživeli 
v času miru, ki je pred nami 
Vsak posamezen war bond, kate-
rega kupimo v dar svojim dra 
gim, pa je obenem darilo našim 
vojakom in državi — prav tako 
kot za onega, ki darilo dobi. Za-
to pa — naložite svoje dolarje v 
war bonde, da bodo mogli iti v 
boj in pomagali ohraniti cene na 
nizkem nivoju. Ta božič je naša 
osebna dolžnost, da dajemo bo-
žična darila, ki bodo imela čim 
več smisla. Ako dajemo v dar 
war bonde, bomo tej svoji odgo-
vornosti zadostili na najboljši 
način. 

Velika prilika za žene 
Zedinjene držjave stoje pred 

največjo nalogo svoje zgodovine 
. . . prevažati varno preko mor-
ja moštvo in materijal, po vseh' 
pomorskih potih, ob katerih pre. 
že podmornice, ter doseči vse 
fronte, kriti naše armade v Ita-
liji in udarjati globoko y japon-
ske utrjene postojanke na Tihem 
oceanu. To ne bo prav nič pone-
halo v dneh, ki prihajajo. Danes, 
kot vsaki dan, zapuščajo mor-
narji svoja mesta na kopnem in j Poln čas 5:10 popoldne do 1:40 zjutraj. 
gredo pomagat na ladjah, ki plu- . „„.. , . 

, . „ . . . . , , Sest noči v tednu. 
jejo v boj. Ko odhajajo, jih ta-
koj nadomeščao na njihovih me- V m 6 S t l l — 1 , 
stih WAVES, vpisane, da de-

DELO DOBIJO 
Ženske 

za 
Pastry peko 

Drugi šiht. Plača od ure 
Cleveland Cap Screw Co. 

2921 E. 79. St. (280) 

OSKRBNICE 

lajo skupaj z našim moštvom, in 
pospešijo prihod dneva zmage. 
V odločilnih mesecih, ki leže pred 
nami, bo na tisoče mest v morna-
rici, katera morajo izpolniti že-
ne — posli, ki so bistveni za voj-
no, obenem pa tudi koristni, ker 
bodo preskrbeli vsakteri bogatih 
izkušenj za delo v povojnem sve-
tu. 

gz SLOVENIJE 
Laški begunci se vale proti 

Sloveniji. — V zadnjem času je 
prispelo veliko število laških 
beguncev v Slovenijo iz krajev, 
ki jih bombardirajo zavezniška 
letala. Potniki, ki prihajajo v 
Slovenijo iz južne Italije in iz 
industrijskih krajev severne 
Italije pripovedujejo o never-
jetnih zmedah, ki vladajo na 
železnicah v notranjosti Italije. 
Prebivalstvo je obupano in živi 
v stalni mrzlici siren, pred ka-
terimi ni nikdar varno. Če malo 
krepkeje zatrobi motorno vozi-
lo, bežijo ljudje po ulicah kot 
brez glave v strahu, da so nad 
mestom sovražna letala. Iz 
Nemčije prihajajo polni vla-
ki orožja in municije, usmerje-
ni proti jugu Italije. 

DELO DOBIJO 
HOTEL STATLER 

ima odprto za 

HOUSEBOY 
HOUSEMAN 

POMOČ V KUHINJI 
ZA SPLOŠNO POMOČ 

STATIONERY KURJAČ 
BETONSKI FLIKAČ 

ELEKTRIKAR 
Prosta zavarovalnina 

Prosta zdravniška postrežba 

Počitnice s plačo 

Plača, hrana, uniforma, odvisno od 
dela 

Zglasite se pri vhodu za služabništvo 
zadej za hotelom na 12. cesti, soba 335 

od 9 zjutraj do 6 zvečer. 
(277) 

MALI OGLASI 

Vrnil se je pa le. — P-47 Thunderbolt letalo, katerega je pilotiral Lt. Justus Foster 
iz Junction City, Ky. v napadu nad Francijo. Letalo je bilo zadeto od petih 20 mm topov-
skih izstrelkov v levo krilo. Napadalci so pu stili letalo pasti na tla, a spretni pilot ga je 
pripeljal nazaj v Anglijo. 

Mladi petelini! 
Za Zahvalni dan pridite k nam 

po doma pitane peteline, broiler 
je, od 4 do 6 funtov težke. 

Imamo tudi veliko zelo lepe 
repe, katero lahko doma zribate 
za zimo. 

Overlook Farm 
1205 Ridge Rd. 
Wickliffe, O. 

John Drenik, lastnik 
(poleg Stuškove farme). 

(276.) 

750 Huron Rd. ali 700 Prospect Ave. 

Plača $31.20 na teden. 

Delni čas— 
1588 Wayne Rd., Rocky River. 

Tri ure na dan, 6 dni v tednu. 

Plača $9.90 na teden. 

Ako ste zdaj zaposleni pri vojnem delu. 

se ne priglasite. 
Employment Office oaprt 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan. 
razen v nedeljo. 

Zahteva se dokaz o državljanstvu. 

The Ohio Bell Telephone Co 
700 Prospect Ave., Soba 901 

(281) 

Ženske 
za regularno delo v 

PEKARIJI 
MOŠKI 

ZA PORTERJA 

Regularni pomočnik 

ROYAL PIE CO. 
4749 Hough Ave. 

(278) 

ŽENSKE 
Operatorice na 
Pointer stroje 

Predznanje ni potrebno 
Plača od ure. 

Cleveland Cap Screw Co. 
2921 E. 79. St. 

(280) 

Moške in ženske 

splošna tovarniška 

Moderno stanovanje 
Odda se 3 sobe in kopalnica. 

Vse moderno urejeno.' Vprašaj-
te v mesnici Ralph Cebrona, 
4030 St. Clair Ave. ali pokličite 
KEnmore 5135. (x) 

Vse razprodamo 
Ker gremo iz trgovine, bomo 

razprodali vso svojo zalogo raz-
nega konfekcijskega blaga, kot 
grocerijo, rokavice, candy, nov 
roman fižol in sploh vss, kar je 
v prodajalni. Oglasite se takoj, 
da boste deležni teh zmernih cen. 

Anton Vatovec 
3460 E. 93. St. (276) 

se potrebuje za 
v- - * 

6 dni v tednu 
48 ur dela na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 77V&C na uro 

Ženske 6 2 ^ c na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
lajnstva. Nobena starost ni ome-
jena, ako ste fizično sposobni 
opravljati delo, ki ga nudimo. 

Zglasite se na 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(276) 

Ameriški vojaki so dobro trenirani za p ol jiruj? malarije v močvirnih krajih. Na 
slilci vidimo skupino teh vojakov, ki pobirajo iz vode zalego komarjev, ki širijo malarijo, 
proti kateri je edino zdravilo kinin. 

Stanovanje v najem 
Odda se 4 sobe, kopalnica in 

klet; dobi se tudi garaža. Poizve 
se na 1128 E. 63. St. (277) 

Moški in ženske 
16 do 50 

ZA IZDELOVANJE 
MORNARIŠKIH UNIFORM 

in 
DRUGIH OBLEK 

Šivanje na roko in stroj 
Izkušene ali učenke 

Dnevno delo 
Mnogo drugih del na razpolago 

Plača od ure in lepa plača od kosa 
DRŽAVLJANSTVO SE NE ZAHTEVA 

Delo tudi po vojni 

Joseph & Feis Co. 
2149 W. 53. St. 

(276) 

WHERE THE FUEL GOES 

Prijatel's Pharmacy 
SLOVENSKA -LEKARN A 
Prescription Specialists 

Vogal St. Clair Ave. in E. 68th 
ENdicott 4212 

A MECHANIZED DIVISION 
f burns up 18,000 gallons of 6 « ° -

ttne in I hour pf combat. _ 



Naša slovenska 
unijska t i š i -

na vam tiska krasna P 0 1 " ^ 
vabila po jako zmerni ceni. P*1' 
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

Ameriška Domovina ^ 
6117 St. Clair Ave, 

MISTERIJA 
ROMAN 

imtmuu jiiit̂ .n̂ iir̂ MHnuukicjiMjitiMiK̂ iiniuiiiitir-ijiitijniJiit jiiiiiii)iiHC3iiiiiitiiittC3ti)iiiiiiiiic3iiiiittitiiiC2uiiiiitLtiLC«̂  
Solnce j e stalo že nizko nad 

vrsto ugaslih ognjenikov, ki so 
se dvigali na obzorju, ko j e če-
ta prispela na visoko planoto, 
preko katere j e sunkoma pihal 
hladen veter. Od ondi se j im je 
odprl pogled na široko dolino, 
skozi katero j e tekla reka. Na 
njenih bregovih se j e razprosti-
ralo napol podrto mesto: raz-
valine palač, napol zasute pi-
ramide, razdrti zidovi in oboki 
in velikanski kameniti bloki. 
Iz daljave zroč bi človek de-
jal , da j e velikansko pokopa-
lišče. Ta bajna slika izumrlega 
velikega mesta, ki se je naen-
krat pokazalo sredi puščave, v 
zadnjih žarkih zahajajočega 
solnca, ki je barvalo vse pred-
mete s krvavo barvo, j e imela 
na sebi nekaj veličastno straš-
nega, kar j e navdajalo srce z 
neprijetnimi občutki. Pusto-
lovci so ustavili svoje utrujene 
konje in molče gledali v doli-
no. 

Velikanski netopirji so f r -
fotali nad podrtimi svetišči in 
edino žalostno lajanje Chiqui-
ta je motilo veliko tišino mra-
ka. Nemo so hiteli naprej. Vo-
dil jih je Chiquito, ki je divje 
vlekel za lanec. Tako j e četa 
prišla v prepovedano dolino in 
prodirala dalje po ulicah, pol-
nih razvalin in trnjastega gr-
mičevja. 

.Strašna tišina j e vladala v 
tej nekropoli. Prekinjalo j o je 
komaj brnenje nočnih žuželk 
ali beg plazlicev, preplašenih 
od peketanja konj na tlaku. 
Kennedy je priporočal svojim 
l judem največjo previdnost, 
kajti vedel je, da j e ta mir sa-
mo navidezen in da se lahko 
Indijanci vsak trenutk pokaže-
j o med kamenjem in obkoli jo 
malo četo. 

Chiquitu so privezali ozek 
nagobčnik, tako da nj mogel 
lajati, in sklenili so pustiti ko-
nje v napol podrti hiši na var-
nem. 

Luna j e prisvetila krvavor-
deče izza skalovja in razlivala 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠEGA 
NEPOZABNEGA IN DOBREGA SO-
PROGA IN OČETA. SINA IN BRATA 

Frank S. Brancel 
ki je za vedno zatisnil svoje blage oil 

dne 21. novembra. 1942. 

Mesec november je zopet v deželi, 
zgodnje se zime razsiplje že kras, 
mi pa ne moremo biti veseli, 
ker je najtužnejši mesec za nas. 

Žalujoči ostali: 

ANN BRANCEL, soproga in HČERKE, 
STARŠI, BRATA in 8ESTRE. 

Cleveland, O.. 23. novembra. 1943. 

svojo žalostno luč na to mest-
no grobišče. Pes, ki j e posta-
jal vedno bolj nemiren, jih je 
naglo vedel naprej in se naen-
krat ustavil pred visokim zi-
dom. Praskal je po kamnu in 
vkljub nagobčniku obupno po-
skušal, da bi zalajal. 

—.Gotovo so potegnili senoro 
čez ta zid, je dejal Kennedy. 

—Jaz pa sem prepričan, je 
izjavil Ignazio, da se nahaja-
mo pred tajnim izhodom, ka-
kršno imajo vsa svetišča. Pes 
se ni zmotil, le poglejte, kako 
divje praska po,zidu s svojimi 
kremplji. 

Ignazio je menda trdil resni-
co. Na povelje Kennedyjevo je 
začel preiskovati steno na ta 
način, da j e lahno trkal nanjo 
s svojim nožem. Ko se je do-
taknil navidezno masivnega 
kamna v višini moške glave, j e 
kamen zazvenel votlo. Pusto-
lovci so se navdušeno spravili 
na delo. S svojimi dolgimi no-
ži so odsekavali malto, da bi 
izmaknili kamen iz stene, a to 
je bilo nehvaležno delo, kajti 
izredno trdi cement se je dal 
krušiti le v drobnih delcih. Dve 
uri sta pretekli brez vidnega 
uspeha in možje so že postaja-
li nevoljni. 

—Kmalu se zdani, j e godr-
njal stari Andres, in Indijan-
ci nas lahko napadejo prav v 
trenutku, ko se najmanje na-
dejamo. 

Kennedy mu ni odgovoril. 
Ravnokar je bil opazil, da se 
mu ena na zidu izklesanih 
cvetk vdaja pod pritiskom ro-
ke. Prijel jo je čvrsto in pori-
nil z vso silo. Takoj se je ves 
kamen zazibal in z rezkim 
udarcem zavrtel. V zidu se je 
pokazala velika odprtina in 
s k o z i to luknjo je prihajal 
strašen šum, mrtvaško petje in 
peklenska godba iz globočin 
zemlje. 

—Sam vrag je tu notri, je 
zamrmral Ignazio in se pokri-
žal. 

Pustolovci so se spogledova-
li. Kennedy je spoznal, da je 
prišel odločilni trenutek. 

—Če je temu tako, je zakli-
cal z odločnim glasom, bo imel 
vrag opraviti z menoj ! Kdor 
je mož, naj mi sledi! 

In z browningom v roki je 
skočil v odprtino. Vsi, celo obo-
tavljajoči se Andres in prazno-
verni Ignazio, so hiteli za njim. 

ŠESTO POGLAVJE 
Na žrtveniku. 

Misterija se j e nahajala v 
sanjavi otrplosti, ko sta vstopi-
la dva Indijanca in j o odvezala 
od kola, na katerega pritrjena 
je prebila vso noč. Potem sta 
jo , ne da bi spregovorila bese-
dico, nesla skozi nebroj tem-
nih hodnikov in stopnišč. Sa-
ma se je čudila miru, s katerim 
je motrila svoj strašni polo-
žaj. Njen duh jie bil popoln^ 
ma jasen in n jen^ srce ni bilo 
hitreje, kot če bi se nahajala v 
salonu Yacht kluba v San 
Frančišku. Naenkrat pa j e za-
prla oči, ker se ji j e zableščala 
silna luč nasproti. 

Rablja sta jo prinesla v ve-
liko svetišče. Čudovita slika, ki 
se ji je nudila, je takoj vzbu-
dila vso njeno pozornost. Po-
ložili so jo z zvezanimi rokami 
in nogami na žrtvenik, sesto-
ječ iz velikega kamna, mono-
lita, odkoder se ji je nudil raz-
gled po vsej ogromni dvorani 
Nad njo, na mestu, kjer se po 
cerkvah nahaja oltar, se je dvi-
gal velikanski malik. Očakov-
sko je sedel na svojih prekri-
žanih nogah in se zadovoljno 
smehljal. Med malikom in žrt-
venikom sta stala dva svečeni-
ka, oblečena v črne halje, in 
mlada Indijanka. Njeno izred-

no lepoto sta le še povečala di-
adem iz pisanih ptičjih peres 
in škrlatnordeča tunika. 

Misterija si ni vedela raz-
ložiti, ko je opazila kacikovo 
hčerko, zakaj sta j o navdala 
sovraštvo in jeza. Pazljivo, a 
izzivajoče, jezno in prezirajo-
če j e gledala Naolo. 

Potem je obrnila svoj pogled 
proti ogromni, pozorni množi-
ci. Tu so stali glavarji v svet-
lopisanih bombažnih plaščih, 
lovci, odeti v okrvavljene kože 
in ribiči, ki niso imeli drugega 
na sebi kot ozke hlačice. Žene 
so nosile težke srebrne in zla-
te ovratnice, dekleta so kazala 
svoja krasna telesa: bila so po-
krita samo z malim predpasni-
kom in imela so lase okrašene s 
cvetlicami. Z otroško nesram-
nostjo so kazale svoje male 
grudi s črnimi konicami, ki so 
bile pozlačene kot havanske 
smotke. Med verniki so bile 
tudi stare matrone, okrašene z 
več vrstami ovratnic iz koral, 
biserov ali stekla. Misterijo j e 
to trenutek zanimalo, toda ta-
koj je v smrtnem strahu opazi-
la, da ima vsa ta množica va-
njo uprte oči. Bližajoča se da-
ritev je vžgala krvoločno vese-
lje v teh temnih pogledih. 

Bila j e na koncu svojih mo-
či ; navidezna energija, ki j o 
je držala pokonci do sedaj, j o 
je zapustila in omahnila je na 
kamen. Mrzel pot j o je oblival. 
Na znak, ki ga je dal kacik 
Yappan, so začeli godbeniki 
igrati mrtvaško melodi jo : bilo 
je nekaj gx*ozno veličastnega in 
mogočno je godba odmevala od 
obokov. 

Znano je, da so se prvi kon-
kvistadorji silno čudili podob-
nosti verskih obredov Indijan-
cev in katoličanov. Inke so po-
znali spoved in obhajilo, vero-
vali so v nebesa in pekel. Neka-
teri teologi so celo trdili, da 
je sv. Tomaž .apostol Indije, 
širil katoliško vero tudi v Ame-
riki. 

Naenkrat je petje preneha-
lo, kacik Yapp&n je stopil k 
vznožju malikovega kipa in za-
čel govoriti vernikom. Misteri-
ja. ni poznala indijanskega je-
i jka , toda skoraj je .'razumela, 
kdr je govoril, po naglasu, po 
divjih kretnjah in po izrazu 
njegovega suhega in divjega 
dbličja. Podoben je bil inkviži-
torju. 

Njegov govor se je dvignil 

iz najtemnejšega obupa do 
najbolj divjega veselja. Mno-
žica je začela mrmraje izraža-
ti priznanje, potem se je zno-
va oglasila godba in petje, to-
da to pot z bučnim veseljem, 
kakor bi bil na "Dies irea" sle-
dil "Te Deum." Vsi pogledi so 
če znova obrnili na Misterijo, 
ki je ležala že skoraj nezavest-
na. V divjem veselju je zatu-
lila množica, da je odmevalo 
od obokov, ko je kacik slovesno 

naznanil, da je prišla ura da-
rovanja. 

Obrnil se j e k Naoli, ki j e bi-
la bolj mrtva kot živa in se tre-
sla od groze v svojem starin-
skem svečeniškem oblačilu, ter 
ji s poveljujočo kretnjo, ne da 
bi zinil besede, pomolil, sveti 
nož. To j e bilo masivno orožje, 
izrezano iz enega samega kosa 
obsidijana. 

Obsidijan je naravno steklo 
ognjeniškega izvora, in Azteki 

so ga umeli izborno obdelova-
ti. Žrtvovalec je moral ta nož 
prijeti z obema rok&ma, ga 
dvigniti tako visoko, kot le mo-
goče in ga z vso silo zapičiti 
v sredo prsi ter predreti me-
sto, kod'er se mehkejši del re-
ber združuje s prsno kostjo. 
Potem je potegnil z nožem na-
vzdol in tako urezal veliko od-
prtino, ki je šla od rame do že-
lodca in preklala prsni koš na 
dvoje. V to zevajočo rano je 
žrtvovalec segel z rokami, pri-
jel za srce zvijajoče se žrtve, 

naglo prerezal žile in ! 
žil še toplo in utripajoče«' 
reče oglje, na katerem 
smodilo različno kadilo. . 

duhovnik PO*' 
svetišča m 

sled je 
krvjo stene 
vernikov. 

To je bil strašen obred, j.o je uu o"— . v 
katerem bi bila morala -
igrati glavno vlogo- V» ^ 
tova plemenita - - - t 

upirala že pri s W 
tako mesar j en] e. f 0 ; ^ « ^ 
cik Yappan po.moW s v e L „ 
je v 
ko 

Ko so zavezniki vkorakali v Castilliccio del Sauri v 
Italiji, je bila tam popolnoma vsa mestna uprava v faši-
stičnih rokah. Zavezniški vojaki so ves fašistični mestni 
odbor aretirali in ga vtaknili v ječo. Britska vojaka sprem-
ljata dva fašista na varno. 

Naoiji so na svojem umiku iz I tuli je streljali mi stare 
in mlade ter pobijali na levo in desno. Na sliki vidimo, ko 
je Dr. M. Tanger pripravljen za operacijo na mtilem fan-
tičku, ki je bil zadet od nacijske krogle. 
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Ne v moji 

dobri gorki 

Richman suknji 
Ako mislite, da sta-

d o b r a suknja 
dosti d e n a r j a , je 
čas, da se seznanite 

Richman Broth-
ers. Mi izdelujemo 
svoje lastne obleke 
in jih prodajamo v 
naših lastnih pro-
dajalnah tako, da 
dobite fin material, 
boljše delo in večjo 
splošno zadel v o I j-
nost po nižjih ce-. 
nah. Pridite k nam. 
Oglejte si sami. 

Standard kvaliteta 
šE VEDNO 

Super kvaJ 
šE VEDNO 

. . . $18-50 

Ako iščete delo v kaki tovarni, ki izdeluje vojne 
potrebščine 

NE POZABITE NAJPREJ POGLEDATI 
V KOLONO NA$IH MALIH OGLASOV! 

SKORO VSAK DAN IŠČE KAKA VOJNA 
INDUSTRIJA TE ALI ONE VRSTE DELAVCEV 

VSE VOLNENE DIJAŠKE OBLEKE 

RICHMAN BROTHERS 
Tri clevelandske trgovine 

736 EUCLID AVE. 
PROSPECT, VOGAL ONTAKi 

5716 BROADWAY 

VOJNE INDUSTRIJE, KI OGLAŠAJO V TEM 
DNEVNIKU IŠČEJO . . . POMOČ! 

I 
Kadar vprašate za delo, ne pozabite omeniti, da ste 

tozadevni oglas v Ameriški Domovini 

E 


